LA FRONTERA COMO ENTORNO LEGENDARIO

Jost L. MARTIN MARTIN

Los Congresos que se vienen desarrollando en Alcald la Real desde el afio
1995 sobre la Frontera presentan en cada convocatoria un perfil especifico de esa
realidad, un 4ngulo concreto en el que se centra el esfuerzo de los investigadores.
Se pretende con ello que se puedan contrastar las experiencias particulares y dialo-
gar sobre las informaciones recogidas en diversas zonas geograficas, o sobre las
interpretaciones que hacen de ellas las distintas escuelas, de modo que se obtenga
una visién lo mds objetiva y completa posible del tema analizado.

Es fécil observar que, cada nueva convocatoria, el Comité Cientifico que se
encarga de preparar los encuentros pretende dar un paso adelante, desea que pro-
fundicemos en el alcance de nuestros conocimientos. De esta manera, sobre el
marco general de la Historia de la Frontera, para esta reunién ha sugerido que nos
centremos en lo que constituye una de las vertientes mds problemdticas y arriesga-
das: la que se refiere a las leyendas y tradiciones que se desarrollaron en este 4mbiro.

Es decir que, mientras en las reuniones anteriores se nos pedia que aportdra-
mos informaciones directas, indirectas y todo tipo de testimonios y andlisis apa-
rentemente objetivos que nos permitieran conocer el desarrollo de la frontera y de
la sociedad que vivi6 en su entorno, este Congreso se ha centrado en fenémenos
aparentemente muy diferentes, como las leyendas o en los relatos elaborados con la
intencién de magnificar determinadas actuaciones o los escritos destinados a justi-
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ficar determinados acontecimientos, a o desarrollar mecanismos de propaganda
que resultan muy importantes, si no imprescindibles, en cualquier conflicto, y
especialmente en las guerras. :

Por tanto nos hemos situado en un terreno que, a primera vista, fio corres-
ponde a la manera habitual de escribir la historia, pues muchas de las informacio-
nes que se han utilizado presentan unas caracteristicas ambiguas, con su vertiente
auténtica y otras claramente distorsionadas, imaginadas o, sencillamente, falsifica-
das. Veremos, en seguida, que al historiador actualmente le interesen todas ellas,
las sucedidas y las inventadas, pues todas ayudan a comprender el medio en el que
fueron elaboradas y explican mejor los comportamientos y la evolucién de la socie-
dad. Es mis, se ha sefialado que no se llega a conocer bien una época hasta que no
se profundiza en su universo poético y fabuloso porque éste condiciona considera-
blemente la imagen que los hombres tienen de la realidad’.

Ademis, no parece complicado demostrar que la Frontera constituye un 4m-
bito especialmente adecuado para la creacién de leyendas y de mitos pues son
muchos los escritores que se han inspirado en las hazafas desarrolladas por héroes
individuales o colectivos, conocidos o anénimos. Y si comenzamos por nuestro
principal cantar de gesta, el Poema de Mio Cid, resulta-evidente que su protagonista
es un personaje fronterizo, que sus mayores hazafas tienen lugar en las fortalezas o
en poblaciones dominadas por los musulmanes. Y ya hace afios que comenzé el
primer gran debate por separar lo histérico de lo literario y de lo propagandistico
en esa obra fundamental.

Un poco més préximos a nosotros se elaboraron los romances, entre los cuales
los fronterizos constituyen todo un ciclo bien definido. En la-actualidad se sabe
que muchos de ellos fueron compuestos en los siglos x1v y xv, que se apoyan en
acontecimientos que impactaron a sus contemporéneos y, en algunos casos, hasta
se describe el medio geogrifico en el que se desarrollaron los hechos narrados. Pero
también somos conscientes de que al acontecimiento originario se le han aftadido
otros elementos literarios, totalmente imaginados, para subrayar su importancia o
para incrementar el dramatismo.

También resulta la frontera un marco muy adecuado para las intervenciones
sobrenaturales. Baste recordar los diversos milagros marianos, recogidos en las Can-

' J. Ch. Paven: Le lai narratif, Brepols-Turnhout, 1975, pig. 63.

% Las referencias a autores cuyo nombre aparece en cursiva no se desarrollan a pie de pagina
porque corresponden a las aportaciones que presentaron al [V Congreso Internacional de Estudios de
Frontera que, en principio, se incluyen en este volumen.
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tigas y analizados por Manuel Gonzdlez Jiménez*, con referencias muy precisas a
determinadas localidades andaluzas y a incidentes fronterizos, o el recorrido por las
apariciones de santos que intervinieron en apoyo de los cristianos que ha realizado
José Rodriguez Molina, desde las mas frecuentes en la 1conograﬁa y en los cronico-
nes, como son las de Santiago y San Jorge, hasta las mas discretas de San Isidoro,
Santa Catalina o San Sebastian.

En todo caso, conviene llamar la atencién sobre la circunstancia de que algu-
nas de las visiones mds notables y de las actuaciones mds decisivas que se atribuye-
ron a seres sobrenaturales tuvieron lugar en el contexto de la lucha contra los mu-
sulmanes y se remontan a la Edad Media. Ya es significativo que una monografia
dedicada al tema, el libro de William A. Christian Jr., Apariciones en Castilla y
Catalusia (siglos xiv-xvip, incluya entre las primeras visiones las que unos vecinos
de Jaén aseguraban haber tenido en 1430 y la aparicién de San Pablo en Ecija seis
aflos més tarde..

_El propio investigador llama la atencién sobre la vinculacién de estas apari-
ciones con las condiciones de vida en la frontera. En las visiones de Jaén resulta
evidente tanto por su contenido como por las circunstancias en que se produje-
ron. En el primer sentido porque en el séquito de la Virgen aparecian, después de
clérigos y fieles, <hasta ciento omes armados todos en blanco, y que sonaban las
armas’unas con otras. Y que en esto conocié que eran armados y que le parecié
que trafan figura de lanzas en los hombros». Aunque ninguno de los videntes
interpreté el papel de estos caballeros en la aparicién, no parece aventurado rela-
cionarlos con los mirtires de las guerras contra los musulmanes, o con los solda-
dos que iban a proteger 4 la ciudad-en’el futuro, segtin la interpretacién del
citado William Christian, en coincidencia con las opiniones expresadas aqui por
Caterina Olmedo, quien advierte la oportunidad de transmitir seguridad a los
vecinos del Arrabal en'momentos en que la ciudad se vefa acosada por los musul-
manes; la'misma autora también sugiere la posibilidad de que detrds de esas
apariciones se encontrara la vocacién guerrera del prelado de Jaén en esos mis-
mos afios. Por lo que se refiere a la presencia de S. Pablo no se debe olvidar su
carécter inicial de perseguidor de los cristianos, y su conversién posterior aludi-
ria para muchos.tanto a una prev151ble conversién de los musulmanes como a la
de los ya bautizados, a quienes se intenta transmitir el mensaje de que deberfan
adecuar su conducta a la moral cristiana.

3 W. A. CHRISTIAN Jr.: Apariciones en Caxtzl[a y Catalusia (szglox xiv-xvi), Madrid, 1990, pégs.
54 y sigs.
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Un poco mis tardfa, y con un contenido algo diferente, es la aparicién de la
Virgen del Mar en Almeria aunque, de acuerdo con el estudio de M.4 Desampara-
dos Martinez, su sentido es muy similar, pues ya habria intervenido directamente
protegiendo a la ciudad de los musulmanes y, en un contexto mds amplio, su vin-
culacién al mar puede significar precisamente que se implicaba en todas las ventu-
ras y desventuras de una poblacién volcada en buena medida al Mediterrdneo.

La Iglesia parece haber aceptado con total naturalidad estas apariciones que
venfan a apoyar sus planteamientos. Como se considera una institucién universal,
los limites no tienen sentido para ella y por eso, segiin ha subrayado J. M.2 Soto
Rébanos en otro lugar, el Cédigo de Derecho Canénico carece de disposiciones
relativas a la frontera®. En consecuencia, los limites o barreras existentes deberfan
ser superadas mediante la conversién de los todavia no creyentes y para ello resul-
taba totalmente adecuada la intervencién de personajes sobrenaturales que, en rea-
lidad, lo que hacian era poner las cosas en su sitio.

No cabe duda, por eso, de que nos encontramos ante un tipo de fuentes muy
peculiares y que, para hacer un uso correcto de ellas, se deberian tomar ciertas
precauciones. Situados en este 4mbito de los relatos maravillosos, de los aconteci-
mientos extraordinarios, donde tiene tanto peso la tradicién oral y es tan comin la
deformacién y la exageracién, me parece imprescindible que el historiador se plan—
tee la'necesidad de desarrollar varias actividades fundamentales:

. 1. La primera consiste en un esfuerzo por deslindar los hechos reales de los
imaginarios, pues es evidente que no tienen el mismo sentido para el historiador.
Por eso varias de las intervenciones que aqui hemos podido escuchar se han centra-
do decididamente en el intento de dlstmgulr los elementos documentados de los
que carecen de refrendo de testimonios fiables, o de los creados voluntaria o
involuntariamente. Y esto sucede tanto con personajes como con acontecimientos.
de tipo militar, social, religioso u otras modalidades. '

En relacién con la invencién de personas contamos, por ejemplo, con la co-
municacién de Roser Salicri, dedicada, en parte, a subrayar la inexistencia de un
personaje como Muhammad X el Cojo, un caso tipico de desdoblamiento de per-
sonalidad imputable a la hxstorlograﬁa, pues creé dos personajes de uno solo, y
entonces tuvo que alimentar la blograﬁa del inexistente con atribuciones incorrec-
tas, precisamente para llenar la ausencia de noticias. .

4 J. M.2 SoTo RABANOS: «La frontera en la ideologfa eclesial. El caso luso-castellano (1250-
1450)», As relagoes de fronteira no século de Alcanices, Porto, 1998, 729-742.
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Una situacién parecida se produce cuando a personajes reales se les imputa
todo un complejo de actuaciones que, en realidad, no les corresponden o, al me-
nos, que resulta imposible demostrar que las protagonizaran. La citada historiado-
ra catalana aporta dos ejemplos claros de esa situacién, que se advierte también en
el caso de Manuel Ponce de Ledn, estudiado por Juan Luis Carriazo. Este personaje
era hermano del marqués de Cédiz, a quien, en su momento, se dedicé una Histo-
ria destinada a magnificar y a difundir sus hazafias. Pues bien, aunque de Manuel
Ponce de Leén apenas hay datos histéricos, el autor de esta comunicacién llama la
atencién sobre el protagonismo que le dio el romancero y la novela, y se le atribuyé
tal éxito en combates singulares que su fama traspasé las fronteras. Y conviene
destacar que, aunque salié perjudicado en el reparto de la herencia con su herma-
no, sus descendientes se beneficiaron ampliamente del éxito de su antecesor como
protagonista literario.

Otro tema muy interesante, desde este punto de vista, es el desarrollado por
Manuela Garcia Pardo, que deslinda de manera bastante precisa lo que pueda ha-
ber de verdad y también de leyenda en las diversas fuentes que informan sobre el
pastor que facilité la victoria de las tropas cristianas en la batalla de Las Navas de
Tolosa. Y en una linea paralela, aunque el personaje gozara de mayor reconoci-
miento social, estd el trabajo de Enrique Toral, que ha procurado aclarar la comple-
ja biografia de Juan Ferndndez Galindo, quien disfruté entre otros cargos de la

alcaidfa de Alcald la Real.

A veces la dificultad de discernir la realidad se detecta no en personajes, sino
en acontecimientos concretos, como es la destruccién de los archivos de Jaén en
1368, de la que se ha ocupado Rafael Turatti; se trata de un suceso atribuido tradi-
cionalmente a los moros de Granada, aunque las circunstancias politicas permiten
sospechar de la intervencién de tropas castellanas pues asi quedaban anulados los
derechos y privilegios de los enemigos de Pedro I.

En otras ocasiones lo que resulta dificil es averiguar el papel jugado por un
sujeto colectivo, como sucede en el caso presentado por Manuel Pérez Gallego, que
ha investigado las probanzas desarrolladas en 1523 para rastrear la actividad de los
vecinos de Antequera, a efectos de justificar sus privilegios fiscales. Los testimonios
de personas con edad suficiente para haber conocido los sucesos de las dltimas
décadas del s. xv resultan, sin embargo, bastante dispares. Algunos presentan in-
formaciones concretas de enfrentamientos fronterizos, pero otras respuestas son
muy retdricas y obedecen a una tradicién en la que se acumulan sucesos de muy
distinta fecha e importancia, transmitidos, dice, «en el entorno familiar, al calor de
los hogares y de los labios de los mas viejos».
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No cabe duda de que la frontera, asf como los territorios y las ciudades mu-
sulmanes, constituyen el marco adecuado para dar rienda suelta a la imaginacién.
Por eso la Chronica del rey Sant Luis de Francia, estudiada por Maria J. Latorre, estd
llena de sucesos maravillosos y de milagros que se habrian producido en el despla-
zamiento del monarca y de su séquito hasta Egipto. Tenia, evidentemente, que
quedar constancia de la autenticidad de la fe cristiana sobre la de los musulmanes,
de la superioridad moral de aquellos y del apoyo que recibian de sus protectores.
Por eso se multiplican las leyendas sobre imdgenes de la Virgen que habrian sido
arrojadas a los rios o destrozadas por los infieles, en un gesto infructuoso por de-
mostrar la falsedad del culto mariano, pues las efigies siempre salfan a flote, recom-
puestas y con la voluntad manifiesta de permanecer en la frontera, segtin las leycn—
das de la Virgen de Tiscar y Fuensanta, resumidas por Maria Ballesteros.

2. Pero, ademds, se debe explicar el sentido que tienen las creaciones que se han
ido afiadiendo, preguntarse por qué se han escrito, pues muchas deben estar rela-
cionadas con necesidades que tiene la sociedad que las crea o las admite.

La constatacién de que en la Edad Media se elaboraron numerosos textos en
los que se atribuyen grandes hazafias a diversos personajes sin contrastar su veraci-
dad, o que la historiografia posterior ha creado biografias a partir de simples equi-
vocaciones es una tarea necesaria porque ayuda a depurar nuestros conocimientos
histéricos. Pero apenas puede llegar a sorprender a un lector culto pues fenémenos
similares se encuentran en biografias y en informes periodisticos en la actualidad; y
menos llamara la atencién a los estudiantes de nuestras Facultades, ya que saben
que deben mantener un espiritu critico ante las fuentes pues muchas de ellas tie-
nen un enfoque parcial, o incluyen elementos interpolados o se trata, simplemen-
te, de falsificaciones.

Pero el historiador debe también preguntarse por los méviles de esa manipu-
lacién, pues su estudio ayuda a conocer mejor a la persona, a la familia o al grupo
social que la promueve o realiza. Detrds de cada texto histérico existe siempre un
interés, y la intensidad de ese interés suele ser directamente proporcional al grado
de deformacién que incluya.

Resulta evidente que los nobles que participaban en combates en 1 la frontera
buscaban diversos beneficios privados: podian obtener botin, se aseguraban la tran-
quilidad en sus dominios préximos al enemigo, lograban la fidelidad de un grupo
de vasallos, etc. Pero también les interesaba adquirir buena imagen en la Corte, y
para eso uno de los medios mds eficaces consistia en luchar en la frontera y, si era
posible, protagonizar grandes hazafias contra los musulmanes. Tales hazafias debe-
rfan ser difundidas y por eso no resulta extrafio que diversos magnates se interesa-
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ran ante poetas y cronistas por su presencia en sus escritos, que preguntaran si
constaba su'participacién en determinados hechos de armas e incluso que sugirie-

ran o impusieran expresamente el sentido que debfan dar a su intervencién’.

Pero no eran ellos los tnicos interesados €n dejar constancia de los comporta-
mientos esforzados, astutos y hasta heroicos que se podian haber desarrollado. Tam-
bién los responsables de la defensa militar de la frontera y los mismos monarcas
como tltimos’ responsables de la seguridad de sus sibditos tenfan espec1al cuidado
en difundir sus victorias contra los musulmanes, en honrar a quienes hubieran
destacado en los combates y en recompensarlos economlcamente Es 51gmﬁcat1va,
en este sentido, la observacién de Cristina Segura de que, a pesar de la escasa pre-
sencia de mujeres en la preparacién y desarrollo de actividades bélicas, por su tradi-
cional reclusién en los espacios domésticos, se pueden documentar excepciones
muy notables, como la de Isabel I, que aparece en las crénicas mostrando gran
iniciativa, seguramente por el interés de los cronistas por subrayar su papel de
reina.

Resulta evidente que la historiografia de la época procuraba al mismo tiempo
dejar constancia de los acontecimientos y transmitir una descripcién interesada o
parcial, de ellos y de las personas que los protagonizaban. En este contexto se po-
drfa incluir la imagen habitual que presentan las leyendas del moro como traidor,
segin ha sefialado Antonio Linage, caracteristicas que también ha detectado Arna
Belén Paniagua en la crénica de Alfonso XI, donde los enemigos son descritos
como el negativo de las virtudes cristianas, con unas caracteristicas que se detectan

en otras fuentes®.

Este comportémiento, por otro lado, no resulta exclusivo de los cristianos,
sino que parece algo habitual cuando los escritores de cualquier cultura se refieren
al Otro. M. 4 Jesiis Viguera ha sefialado que «las construcciones ideoldgicas... acen-
tuaron las diferencias y las oposiciones entre las tierras del Islam y las tierras ajenas,
fomentando alusiones de desdén y de temor, que disefiaron separaciones,
desencuentros y tabtes», lo que no era incompatible con la existencia de relaciones
intensas, con la imitacién de las costumbres y del vestido, e incluso con la admira-
cién hacia determinados aspectos de la otra cultura.

5 "Sobre estos comportamientos ha llamado la atencién P. CATEDRA, La historiografia en verso
en la época de lo: Reyes Catblicos. Juan Barba y su «Consolatoria de Castilla», Salamanca, 1989,
pag. 23.
¢ Se puede comprobar por el epigrafe «Presentacin literaria de los moros», en F. LopEz
ESTRADA: Poética de la frontera andaluza (Antequera, 1424), Salamanca, 1998, pags. 106-107.
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Un anilisis significativo de las personas e instituciones que estaban intere-
sadas en la creacién y difusién de leyendas negativas sobre la personalidad de los
adversarios en la frontera es el que ha realizado Friedrich Edelmayer, y sus conclu-
siones, aunque corresponden a otro entorno geografico y al siglo xv1, se podrfan
aplicar perfectamente a la frontera peninsular entre cristianos y musulmanes hasta
la conquista de Granada. Muestra la intervencién de algunos pérrocos, y tam-
bién de otros eclesidsticos, que presentaban las desgracias causadas por los turcos
como castigo divino por los pecados cometidos y asi procuraban disciplinar a la
poblacién.

No menos interesadas se encontraban las autoridades civiles y militares por
difundir esas leyendas ya que, de este modo, podian solicitar nuevos tributos y
conseguir mis medios para la defensa y también para lograr asi mayor poder.

Finalmente, advierte el papel de los habitantes de los territorios fronterizos,
que encontraban en la violencia del enemigo y en el terror que provocaba buen
argumento para reclamar un mejor trato fiscal y otras ventajas: Destaca cémo algu-
nas de las leyendas creadas para subrayar la brutalidad del turco lo que en realidad
manifiestan es la ferocidad de los cristianos cuando aquellos eran anulados por
influencia sobrenatural.

Pero lo cierto es que esas leyendas potenciaron el sentido de la frontera, y por
eso la época mas brillante de esta ciudad de Alcald la Real es la que se extiende
desde mediados del siglo xiv hasta la conquista de Granada, cuando desempefié un
papel como baluarte fronterizo, por lo que disfrutaba de privilegios especiales y
goz6 de gran prestigio. De ahi el interés por ella que muestra la cancilleria real,
como ha sefialado Carmen Juan, y también el que muchos de sus vecinos aspiraran
a la condicién de nobles, como Pedro de Arjona, un personaje a quien se le atribu-
yen muchas hazanas que deben ser relacionadas con esas pretensiones, ségtin el
estudio de Maria Teresa Murcia. Luego, en épocas posteriores, especialmente en las
dltimas décadas del siglo xvi1 y comienzos del xviiL, su influencia decayé, y hasta las
obligaciones militares, que antafio daban fama y prestigio a sus vecinos, resultaban
una pesada carga para los alcalainos, como ha sefialado José Contreras.

Sucedia, ademds, que la frontera ven{a a ser la avanzadilla de la cruzada contra
los infieles, lo que daba lugar al interés de diversos miembros del clero, que se
lanzaban a mitificar a quienes eran capaces de entregar la propia vida en defensa de
los dogmas y de los valores de la fe. Esto es lo que sucedia con algunas jévenes que
habian sido capturadas por los musulmanes y pretendian defender su virginidad,
segin el estudio de Carmen Argente. Se trata de relatos dedicados a subrayar la
fidelidad aunque, en realidad, la apostasia debié ser bastante elevada; pero parece
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que resultaban eficaces pues de otro modo no se explica que siguieran escribiéndo-
se en el siglo xviy atin en épocas posteriores.

En este contexto, es interesante subrayar el sentido de la ocultacién y poste-
rior invencién de imagenes sagradas, tan frecuente en las tradiciones que explican
el origen de diversos santuarios marianos, que Manuel Gonzdlez ha relacionado
con la pervivencia de la idea de restauracién del culto cristiano tras el paréntesis de
dominio musulmdn.

3. En fin, el historiador deberd explicar la consecuencias sociales, econémi-
cas, politicas, militares, o del tipo que sean, derivadas de las leyendas. Y es que las
tradiciones y leyendas de que nos venimos ocupando no tienen solamente €l inte-
rés de aportar una imagen mds o menos heroica, piadosa o roméntica de la época,
como si afiadieran colorido a una realidad gris, porque, como dice Milouda Charouiti
Hasnaoui, «el mito es siempre el tesoro poético que embellece la historia de cada
pais». Sucede algo mds importante, pues de tanto repetirlas todos las conocfan y
pensaban que reflejaban lo que habia sucedido. Por eso influian sobre los aconteci-
mientos y sobre la sociedad, de manera que se convierten en factor explicativo de la
historia y, en consecuencia, el historiador no debe despreciarlas, o considerarlas
como un elemento folklérico, pues la verdad es que resultan imprescindibles en su
tarea.

Quiz4 de todos los aspectos que se han analizado aqui, uno de los calificativos
que mejor designe el sentido que desempefiaron muchas tradiciones y leyendas sea
el de propaganda. De manera que se difundian porque ayudaban a dar cohesién a
los sefiores y a sus mesnadas en torno a los proyectos del monarca; porque justifica-
ban la actividad militar de los caballeros y contribuian a darles relevancia social;
porque fortalecian el sentido de unidad entre poblaciones que, a veces, tenfan po-
cos elementos comunes y las vinculaban en torno a un santuario. Dados los objeti-
vos, parece claro que la influencia de los relatos resulta proporc1onal al éxito o
difisién que lograran entre el publico al que estaban destinados’.

Desde el punto de vista eclesidstico se ha advertido que la multiplicacién de
manifestaciones marianas debe estar en relacién con el desarrollo de este culto
desde el siglo xi1, y la proteccién atribuida a las imigenes favoreci6 su extensién
por la mayoria de las poblaciones. A partir de entonces los santuarios marianos
tuvieron diversas repercusiones no s6lo eclesidsticas sino también sociales y econé-
micas, pues se constituyeron en foco de romerias para comarcas o regiones a veces
muy amplias, y en torno a los desplazamientos humanos se produjeron también
intercambios de productos y se desarrollé el comercio.

7 J. Ch. Paven; E N. M. DIEKSTRA: Le roman, Brepols-Turnhout, 1975, pdg. 152.
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Hasta los romances que utilizan la frontera como 4mbito. para un asunto
amoroso pueden tener una funcién social o cultural. La participacién en ellos de
cristianos y musulmanas —normalmente se mantiene siempre este reparto de géne-
ros—, es interpretada por Antonio Garcia Lizanay por Ascensién Vegas como la nece-
sidad de expresar la. seduccién por la otra cultura y de integrarla, a través de la
pasién de los amantes, aunque los autores de la leyenda hayan decidido acercar
ideolégicamente a los protagonistas imponiendo la conversién de la mora.

Que las leyendas y tradiciones resultaban efectivas lo muestra indirectamente
su presencia en diversas fronteras. Aqui hemos tenido la oportunidad de conocer
sobre todo el caso de la hispano- musulmana, pero también se advxerte en la de los
turcos en Centroeuropa.’

También hemos tenido la oportunidad de conocer dxversos aspectos de las
fronteras del Imperio Romano frente a los pueblos situados en el exterior en el
trabajo de Enrique Gozalbes; de la de Portugal con Castilla por la comunicacién de
David Lépez Viera, de la maritima representada por el caso valenciano, estudiado
pot Manuel Ruzafa, que ha profundizado en las amplias relaciones mantenidas por
los'mercaderes de ese reino con el de Granada y también’ con el Norte de Africa, 6
incluso lo que se podria considerar frontera interna, representada.por la poblacnon
mudéjar; o la de la costa malaguefa segin Carlos Gozalbes.

Y el esfuerzo de investigacién presentado aqui ha alcanzado temiricas muy
diversas, pues a las ya citadas se deben anadir los trabajos sobre la actividad econé-
mica en la frontera; como sucede con el trabaJo de Luis Rafael Villegas, que analiza
la prioridad de la actividad cinegética y sus repercusiones mercantiles e incluso
militares, si se-pone en relacién con €l pistor —cazador 0 «conejero» segtin otras
fuentes— de Las Navas. O sobre los contenidos ideolégicos de la tradicién musul-
mana y su puesta en prictica, segin los estudios de Pedro Cano, centrados en fuen-
tes que informan sobre actividades legales e ilegales, con la correspondiente critica
de los comportamientos de grupos 51gn1ﬁcat1vos tanto del 4mbito islimico como
del cristiano.

También han sido desarrollados determinados aspectos relacionados con el
arte, como el estudio de la capilla del Arco de San Juan de Manual Jédar, o con la
politica de restauracién y conservacién de la fortaleza de Anthuera, en la que
Carlos San Milldn observa la alternancia de fases de abandono con otras de recupe-
racién; o los dedicados a la toponimia medieval mozarabe e hlspanoarabe de Car-
men Martinez Albarracin'y Juan Martiniez Ruiz.
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En conclusién, quisiera hacer unas valoraciones generales sobre el sentido
que, en mi opinién; ha tenido esta nueva edicién de los Congresos sobre la Fronte-
ra-que se vienen celebrando en Alcald la Real, aunque debo advertir que no he
tenido acceso a-la totalidad de las ponencias ni de las comunicaciones; porque
algunas no me fueron enviadas; de-otras sélo recib{ un pequefio resumen y, en
algiin caso, no pude estar presente para escuchar directamente la exposicién. De-
berén, por tanto, disculparme posibles i 1r1terpretac1ones incorrectas y falta de mati-
zacién en algiin aspecto.

A pesar de todo ello, me parece evidente que esta reunién debe ser considera-
da como un primer acercamiento al tema, pues el campo de las leyendas y tradicio-
nes relacionadas con la frontera resulta tan atractivo como excesivamente amplio
para abarcarlo todo en un Congreso, por lo que ahora no se ha podxdo hacer otra
cosa que desariollar determinados temas concretos.

Creo, ademds, que con cierta frecuencia la leyenda ha vencido a la Historia;
en diversas ocasiones se ha transmitido la impresién de que la verdad de lo sucedi-
do es irrecuperable o, al menes, que nos hemos rendido ante lo atractivo del relato.
Mientras lefa algunos de los trabajos aqui presentados recordaba la situacién des-
crita por Javier Cercas, en Soldados de Salamina. Cuando ese autor quiere escribir
lo que denomina un «relato real» y no logra completar los datos, incluso los que
resultan esencnales —algo que nos sucede con frecuencia a los medievalistas—, un
personaje le aconseja que lo més adecuado es inventar: «La realidad —dice—, siem-
pre nos traiciona; lo mejor es no darle tiempo y traicionarla antes a-ella»®. El pro-
blema es que ese.comportamiento no nos.esta permitido a los. hxstonadores cuando
ejercemos como .tales.

Ademis, se ha demostrado que muchas de las. tradiciones y leyendas tienen
un pasado muy largo, y se documentan en distintos lugares y épocas. En nuestro
caso'apenas se han utilizado los ejemplarios y las colecciones de leyendas para cons-
tatar los elementos comunes y separar de ellos otros aspectos mis orlgmales y espe-
cificos de nuestra soc1edad

.

' Ineliso cuando se detecta un esfuerzo por descubrir la Historia baJo el relato
legendarlo serfa necesario profundizar mds hasta llegar al mévil o a los objetivos
que se plantearon al componer y difundir la leyenda, y convendria averiguar tam-
bién si se logran esos objetivos. Las consecuencias histéricas de las fabulaciones
constituyen un campo poco explotado por nuestra historiograffa.

8 J. Cercas: Soldados de Salamina, Barcelona, 2001, pag. 178.
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Al mismo tiempo, quiero subrayar algunos planteamientos generales que me
parecen del mayor interés y que considero contribuciones notables de este Con-
greso: ’

En primer lugar el hecho de apostar decididamente por incorporar a la
Historia las aportaciones de las leyendas y tradiciones. Este es un tipo de fuen-
tes que ha sido mirado con recelo por los historiadores, que prefieren centrarse
en los testimonios del pasado que tienen pretensiones histéricas, como créni-
cas o anales, o en relatos parahistéricos o en aquellos otros que, por haber sido
elaborados en la actividad econémica o administrativa cotidiana, parecen aportar
una mayor objetividad. De esta manera, las leyendas, los romances, las tradi-
ciones, han quedado mds en el campo de los fil6logos y literatos, y los historia-
dores con frecuencia no se han esforzado por explotar su significado y no les
han dado el valor que merecen.

Ademis, aqui hemos tenido la oportunidad de conocer un enfoque bastante
equilibrado, en cuanto que hemos contado con versiones procedentes de ambos
lados de la frontera. Es verdad que entre las comunicaciones libres predominan las
que muestran la perspectiva cristiana, pero el Comité Cientifico lo ha compensado
en este caso con la programacién de ponencias y comunicaciones invitadas que
aportan la visién desde el lado musulmén, y este equilibrio no es muy frecuente en
los Congresos.

Eso nos ha permitido conocer el sentido y funciones que ejercfa la frontera en
contextos muy diversos y en épocas distintas pues se han superado ampliamente los
limites del medievo, especialmente hacia tiempos que nos resultan mis préximos.

Conviene destacar, asimismo, que no hemos conocido sélo el lado heroico,
caballeresco o piadoso de la frontera, que serfa un desenfoque natural dado el tipo
de fuentes més comunes. Por el contrario, se advierten esfuerzos por retirar las
capas de barniz de grandilocuencia de algunos relatos y, junto a los panegiricos
sobre la fidelidad, la fortaleza y todo tipo de virtudes de algunos personajes, tam-
bién se ha reparado en la existencia de intereses comunes y comportamientos nor-
males.

En fin, creo que escuchar estas intervenciones y participar en las discusiones,
nos ha enriquecido a todos; y a eso le debemos afnadir el placer de volver a encon-
trar a amigos y compafieros que vienen investigando desde hace afios el tema de la
frontera.

Cuando preparaba esta intervencién he recordado los versos del romance:

«Manda juntar sus trompetas / que toquen todos alarma,
manda juntar a los suyos, / hacen muy gran cabalgada;
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y a las puertas de Alcald / que la Real se llamaba
los cristianos y los moros / una escaramuza traban»’.
y

Pues bien, me alegro de que las trompetas que tocan cada dos afios, convo-
cando la celebracién de estos Congresos, José Rodriguez Molina, Francisco Toro y
demés organizadores suenen cada vez mis alto; que la cabalgada sea cada vez m4s
concurrida y que las escaramuzas, sélo dialécticas y sin parcialidades de credo o de
raza, finalicen tan cordialmente como lo han hecho hasta ahora.

? Segiin la edicién de P D1az-Mas: Romancero, Barcelona, 2001, pig. 142.
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